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1 Mittente {Raglona soclals, ciltd, stato)
Expéditeur {(nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Diese Beférderung unterliegt trotz ainar
gagenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubereinkommens Gber den
Befdrderungsverirag im Inlernalionalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumls, nonobstant

toute clause contrat de transpert

inkermational de marchandises

par route {CMR) Strakengtterverkehrs (CMR

2 Dastinataric {Raglens soclals, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

1 6 Trasporialora {Raglona scciale, cittd, stato}
Transporteur (nom,adrosse,pays)

Renauit Cergy CDPR

Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

3 Luoga previsto per la censegna della merce 1 7 Trasportator su %\dﬂé, stalo}
I.lt.au prévu pour la livrasicn de la merchandise Transporteurs s (nom,adresse, ?0

T %

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Llau et date de la prise en eharge da [a marchandise

-

1239
8y
Nagykd}bsfap 85 t-‘,

Crt/Lieuy MODUGNOQ

1.
\

/

LandiPays ITALY

patumpate 11.01.2021

S Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7237513-7237522-7237525-
7237541-7237540

4(?‘ 7
1 8 Riserva nsseMtgﬁﬁaﬂrp
Raserves ot chiservalions' nsporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 410 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102850R cardboard transmission 3 pes Tot kg 1700
320102189R cardboard transmission 4 pcs
320103315R cardbeard transmission 2 pes
320100173R cardboard transmission 1 pcs
320107649R cardboard transmission 12 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
n-No, Classe Chiffie Leltre {ADR
1 3 Istruzloni del mittents 19 . zahlen vom; Ssisggﬁéur Vr:ﬁ;r:a?lg E:I Ep!::;uearlalra
Instructions de I'expediteur { fermalités et autres A payer par:
Fracht
PO15213605 Emmisigungen
Réducilons -
Zelschansumme
Selde
Zuschlage
Suppléments
Nebengablhren
Frals accessolres
Sonstiges
Dlvers +
Zu zahlenda Gasamls
summo/ Yotald payer

1 4 Rickerslattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Canvenzioni particolan ! Conventions particulieres

Trasgorto prepagalo / Franco

Trasporio a carico destinataric/ Non Franco ; FCA

21 compiision /Etabilea MODUGNG  am/le  11.01.2021

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DE] CICLAMINI, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

{Firma a timbro de! mittente)
[Signature at limbre de L*axpediteur)

23_PJA330/WBP587

Firma o timbro dnl trasportatore)
{Signature ot timbre du transporteur)

24 WMarce ricevuta
Réception des marchandises

Data
Date

am
le

(Firma e {imbro de! destinatario}
(Slgnature et timbre du destinatalre) N

2 5 Palstten-Absender — Expéditeur des palsties Paletten — Empfanger - Destinataire das palsttes
Angaben zur Ermittlung der Entfomung mit Grenziibergdngen
von bis km Art Anzahl { Kein- Tausch Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Eura- Euro-
Palatte paletta
Gitterbox- . Gitterbox-
Palelte e o Palcta
Einfach- "'@\ Einfach-
Paletta (=] * Palette
26 Vertragspartner das Frachifdhrers - \
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Besifitigung 9!«’3?; ij;.mpfangefs . Bestaligung  des Fahrars
Na y Blag
Targa 4 9 A {4
molrice Eyk ﬁS -
Targa
rimarchio
Benutzte Gen.- Nr. JHlateral EG CEMT

Nabional .,
\ .‘;g




